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Zmluva o zachovavani mi¢anlivosti

uzavreta podla § 269 Obchodného zakonnika v zneni neskoréich predpisov

uzatvorend medzi:
Obchodné meno: DITEC,a.s.
Sidlo: Plynarenska 7/C, 821 09 Bratislava
ico: 31385401 | DIC: | 2020304198 I DPH: | SK2020304198
Bankoveé spojenie: Gislo G&tu:
Zastipeny: PaedDr. Ivan Silra predseda predstavenstva
: Ing. Csaba Barath podpredseda predstavenstva a generainy riaditel
Zapis v OR: Okresny std BA |. Oddiel Sa viozka 769/B
a
Obchodné meno: Univerzitnd nemocnica — Nemocnica svitého Michala, a. s.
Sidlo: Satinskeho 1.7770/1, 811 08 Bratislava
ICO: 44570783 | DIC: 2022738586 IC DPH: | sk2022738586
Bankové spojenie: Clslo G&tu:
Zast ” Doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH
SRANLY: predseda predstavenstva a generalny riaditel
g zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1.,
Zapis v OR: b
| oddiel: Sa, wioika tisto; 4677/B

(dalej len zmluvné strany” alebo kaZdy jednotlivo .zmluvna strana®)

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany &estne prehlasujl, 2e vstapili do vzajomnych obchodnych rokovani a nadviazali medzi
sebou vzajomnu speolupracu, ktora eventualne vyusti do uzatvorenia zmiuvy a v buddcnosti pripadne do
dalsich zmliv a objednavok, a Ze pocas takejto spoluprace bude kafda zo zmluvnych stran disponovat
takymi informéaciami o druhej zmluvnej strane, ktoré budd mat' a/alebo mézu nadobudndt’ obchodnu,
finanénd, wvyrobnl al/alebo technickll povahu, a ktoré méZu byt druhou stranou povaZované za
informacie dbverného charakteru. Zmluvné strany uzatvarajd tato zmluvu s cielom zabezpeéit' ochranu
takychto dévernych informacii tak, aby bola zarovefi zabezpetena moznost' pokracovat vo vzajomnych
obchodnych rokovaniach a vo vzajomnej spolupraci.

Clanok Il
Predmet zmiuvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok kazdej zo zmluvnych stran zachovavat miéanlivost o vietkych
dévernych ddajoch tykajocich sa druhej zmluvnej strany, najma o udajoch obchodného, pravneho,
finanéného, vyrobného, technickeho a ingho podnikatelského charakteru, s ktorymi bola zmluvna




strana oboznamena v priamej ¢i nepriamej sdvislosti pri vzajomnej spolupraci, alebo ktoré zmluvna
strana ziskala alebo mala k dispozicii z titulu vzajomnej spolupréace, a to vratane informacii, ktoré
sa tykaju minulych, su¢asnych alebo buddcich vyskumnych, vyvojovych, technologickych al/alebo
inych podnikatelskych aktivit zmluvnych stran, produktov, know-how, sluzieb a technickych
poznatkov druhej zmluvnej strany, a ktoré nie su verejnosti beZne dostupné.

Dalej je predmetom tejto zmluvy zavazok kazdej zo zmluvnych stran zachovéavat mi&anlivost
o vsetkych Udajoch druhej zmluvnej strany &i tretej osoby, ktoré majl charakter chranenych Gdajov
v zmysle ustanoveni zakona &. 18/2018 Z.z. o ochrane osocbnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Vaetky informacie, ktoré spiiiaji podmienky uvedené v Clanku | av Clanku Il tejto zmluvy, su
zmluvnymi stranami povaZované za doverné a touto zmluvou sa im poskytuje ochrana. Dalej st za
doverné povazované také informacie a skutoénosti, ktoré by pri neopravnenom nakladani s nimi
mohli druhej zmluvnej strane preukazatelne sposobit’ ujmu na jej zaujmoch alebo by mohli byt pre
tieto zaujmy nevhodné. Dévernymi informaciami sd aj vietky ustanovenia tejto zmluvy, a to vratane
jei pripadnych dodatkov, doplneni, priloh a inych stéasti.

Obe zmiuvné strany sa zavazujl, e budd s ddvernymi informaciami nakladat ako s viastnym
obchodnym tajomstvom.

Clanok Il
Spoésob nakladania s dévernymi informaciami

Zmiuvne strany sa zavazuju utajovat’ doverne skutoénosti sdvisiace s druhou zmluvnou stranou,
ktoré nie su v prisludnych obchodnych kruhoch beZne dostupné.

Déverne informacie podla tejto zmluvy, ktoré sa tykaju druhej zmluvnej strany, a s ktorymi bola
zmluvna strana oboznamena alebo ktoré ziskala, nesmie zmluvna strana vyuZivat v rozpore so
zaujmami druhej zmluvne]j strany, a to ani pre svoj prospech a ani pre prospech tretich oséb, a ani
po skonéeni trvania tejto zmiuvy.

KaZda zo zmluvnych stran je povinna vytvarat’ podmienky na zabezpetenie ochrany informacii
ddvermného charakteru a ich ochranu dostatotne zabezpedit'

KaZda zo zmluvnych stran je opravnena vyuiivat doverné informacie vylutne iba na Gcéely
vzajomnej spoluprace a na dosiahnutie ciela vzajomnych obchodnych rokovani.

Zmluvne strany s0 povinné zabezpecit, aby povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy boli dodrziavane
vietkymi zamestnancami a spolupracujucimi tretimi csobami zmluvnych stran, ak tieto osoby
ziskaju alebo si im k dispozicii informacie doverného charakteru. Spolupracujlce tretie osoby budu
prisludnou zmluvnou stranou zmluvne zaviazané na dedriiavanie miganlivosti o dovernych
informaciach v rovnakom rozsahu a za rovnakych podmienck, ako s stanovene touto zmiuvou.
Porusenie povinnostl stanovenych touto zmluvou trefou osobou spolupracujicou so zmiuvnou
stranou alebo jej zamestnancom je povaZované za poruéenie tejto zmluvy zmluvnou stranou.

Clanok IV
Zavazky

Na splnenie svojich povinnosti sa zmluvné strany zavazuju:

a. neposkytnut dbverné informacie ziskané v pisomne|, elektronickej &i Ustnej forme tretej
strane bez predchadzajiceho wvyslovného pisomného sihlasu tej strany, ktore] sa
informacia bezprostredne tyka;



b. dbévemne informacie nezneuZit, nepouZit vrozpore sopravnenymi zaujmami druhej
zmiuvnej strany, a to ani v prospech svoj a ani v prospech tretich oséb;

c. prijat dostatotné opatrenia, aby sa predislo nedovolenému uZivaniu dévernych informacil
tretou osobou bez predchadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu tej zmluvnej strany,
ktorej sa déverna informacia bezprostredne tyka;

d. poskytovat doverné informacie vyluéne tym zamestnancom a spolupracujicim tretim
osobam zmluvnych stran, ktorl sa priamo podiefaji na vzajomnej spolupraci a/alebo na
vyuziti vysledkov takejto dévernej informéacie, a to vyluéne iba na Géely, ktoré su v stlade
§ Ucelom spoluprace a vedd priamo k spineniu jej cielov;

e. ddvemné informécie nekopirovat a ani Ziadnym inym spdsobom ich nereprodukovat bez
vyslovného pisomného suhlasu zmiuvne] strany, ktora ich spristupnila, okrem pougitia na
konkrétnu, zmluvnymi stranami stanovend intermni potrebu zmluvnych stran;

f. ak maju informacie, spristupnené niektorou zo zmluvnych stran zmluvne] strane druhej
charakter Odajov chranenych zakonom & 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov
a o zmene doplneni niektorych zakonov v znenl neskordich predpisov, zmluvné strany sa
tymto zavazuju dodrZiavat povinnosti tymto zakonom stanovené.

2. Ddverné informacie, ktore budd v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy spristupnené druhej strane
2o zmluvnych stran na akomkolvek nosiéi (pisomne, e-mailom, faxom a pod.) vratane ich kopil, sa
musia druhe] zmluvnej strane vratit' alebo sa musia preukazatelne znicif, bez zbytofného odkladu

po tom, &o
a. sa ukonéi vzajomna spolupraca medzi zmluvnymi stranami, alebo
b. zmluvna strana, ktora informacie spristupnila, o to poZiada.
3. Povinnost povazovat' informéacie za déverné a predmet utajenia sa nevztahuje na:
a. Informacie, ktoré jedna zo stran ziskala este pred podpisanim tejto zmluvy.

b, Informacie, ktoré si alebo sa stavajl informaciami verejne dostupnymi inak neZ tym, Ze
jedna zo zmluvnych stran poru&ila ustanovenia tejto zmluvy.

c. Informécie, ziskané postupom nezavislym na tejto zmluve alebo na druhej zmluvnej strane,
ak je strana, ktora informaciu ziskala, schopna tito informaciu doloZit.

Clanok V
Néhrada $kody, zmluvna pokuta

1.\ pripade, e ktorakolvek zo zmluvnych stran porusi ustanovenie tejto zmluvy a spésobi tym druhej
zmiuvnej strane $kodu, je povinna ju nahradit v plnej vyske.

2. V pripade, 2e niektord zo zmluvnych stran porudi svoju povinnost vyplyvajicu z tejto zmluvy, je
druha zmluvna strana opravnena uplatnit' si vo&i nej zmiuvnd pokutu vo vyske 10 000 EUR (slovom
desat tisic eur) za kaZdé jedno porugenie zmluvnej povinnosti. Uplatnenim pokuty nie je dotknuty
narok na nahradu skody spbsobenej porusenim povinnosti vyplyvajuce| z tejto zmluvy v jej pingj
vyske. Zmluvna pokuta je splatna v lehote do 5 (pat) kalendarnych dni odo dfia doruéenia pisomne
uplatneného naroku opravnenej zmluvnej strany.



Clanok VI
Trvanie zmluvy

Tato zmluva nadoblida platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR podfa
ustanovenia § 47a ods. (1) zékona &. 40/1964 Zb. (Obtianskeho zakonnika) v zneni neskorich
predpisov a v nadvaznosti na ustanovenie § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Platnost a aginnost' tejto zmluvy nie je zavisla od platnosti a/alebo Géinnosti inych zmlav uzavretych
medzi zmluvnymi stranami.

Ukonéenim platnosti a G&innosti tejto zmluvy nezanika narok na nahradu skody, spbsobenej
porugenim tejto zmluvy ani na narok na zmluvnu pokutu podra Clanku V tejto zmiuvy.

Clanok Vil
Zaverecéné ustanovenia

Tuto zmluvu je moZné menit a dopifiat vyluéne formou pisomnych dodatkov, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami,

Zmluvné vztahy, ktoré nie su touto zmluvou vyslovne upravené, sa spravuji pravnym poriadkom
Slovenske| republiky.

Tato zmluva je zavazna pre pravnych nastupcov zmluvnych stran.

Neplatnost akéhokolvek ustanovenia tejto zmluvy alebo tasti ustanoveni nema vplyv na platnost
akéhokolvek ingého ustanovenia tejto zmluvy alebo zostavajlcej €asti prisludného ustanovenia.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch rovnake] pravnej sily, z ktorych kazda zo zmluvnych
stran dostane jeden rovnopis.

Zmiuvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu dobre porozumeli, a Ze tato
zmluva vyjadruje ich skutogni, slobodnu a vaznu vblu, na znak éoho ju potvrdzuji svojimi podpismi.

V Bratislave, dita 21.1.2021.

" DITEC, a.s. Univerzitna nemocnica - Nemocnica
svitého Michala, a. a.r
PaedDr. Ivan Sira Doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH
predseda predstavenstva predseda predstavenstva a generalny riaditel

Univerzitnd nemocnica - Nemocnica svatého Michala, 2. 5.
Batinekého 1
£11 08 Bratlalava 14

Ing. Csaba Barath,
podpredseda predstavenstva a generalny riaditel




